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BREWERIES BRASSERIES 
NoVEMBER - 1976 - NOVEMBRE 

The monthly brewery survey is designed L'enqute mensuelle a été conçue pour deter- 
to measure monthly shipments and stocks of miner lea livraisons et lea stocks mensuels de 
brewed products and monthly usage of selec- produits de brasserie et l'utili8ation mensuelle 
ted primary agricultural comodities by de certaina produits agricoles par lea brasseurs. 
brewers. 

Stocks Stocks 

Include quantities in fermentera, stor- Comprennent lea quantites utilisées dana lea 
age tanks, etc., measured at second dip as cuves de fermentation, 	lea cuves de stockage, etc. 1  
used for excise duty. mesurées d'après le second jaugeage de l'agent des 

droita d'accise. 

Shipments Livraisons 

Is that volume moved by the producing Ii s'agit du volume transportê de l'usine de 
plant to market and EXCLUDES: production au snarché et ce volume NE COMPREND PAS: 
(a) consignments in; received for redistri- a) les dép8ts et lea quantités reçues pour redis- 

bution, and tribution, nil 
(b) any quantity of finished products pur- b) toute quantité de marchandises finies achetées 

chased and resold in the same purchased et revendues sans modification. 
condition. 

Consignments D6p6ts 

Reported as stocks by the CONSIGNOR Sont déclarés cosine stocks par le DP0SITAIRE 
plant until sale has been effected: 	then the jusqu' 	ce qu'ils soient vendus: 	us sont alors 
volume sold is reported as shipments by the déclarés par le DPOSITAIRE conine livraisons. 
CONSIGNOR plant. 

Tax Exempt Shipments Livraisons exemptes de taxe 

Include export sales, sales to ships' Comprennent lea exportations, lea ventes aux 
stores, sales to embassies and similar trans- magasins de navires, lea ventes aux ambassades et 
actions, lea transactions semblables. 

Note: Any queries relevant to this survey Nota: Veuillez adresser toute dentande au sujet de 
should be directed to: la présente enqute A la: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Sous-section de la viande, de l'industrie 
Unit, Manufacturing and Primary Indus- laitire, des minoteries et des boissons, 
tries Division. 	Statistics Canada, Division des industries manufacturires et 
Dttawa K1\ OVn. primaires. 	Statistique Canada, Ottawa 

. K1A 0V6. 
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TAOiA1 I. Ivraisc'ns canadienn's de prduits de brasserie, par region d'r:. 

J Small 	Large 
Re; 	o ion i origin 	bottles 	bottles 	Cans 	Draught 

- 	 - 	- 	- 	- 	Total 
Réin d''rigine 	f'etites 	Grandes 	Bottes 	Preasion 

bouteillea 	bouteilles 

'000 gallons 

November - 1976 - Novembre 

Atlantic Provinces - ¶'rovinces de 

	

1'Atlantique ................................... 2,214 	17 	x 	x 	2,440 

	

Québec ........................................... 9,022 	x 	583 	x 	11,185 

	

Ontario .......................................... 9,747 	x 	x 	1,348 	11,185 
Manitoba .........................................x 	x 	- 	x 	1,517 
Saskatchewan .....................................x 	- 	- 	x 	894 

	

Alberta .......................................... 2,190 	- 	- 	517 	2,707 
British Columbia - Colosbie-Britannique 	2,715 	- 	x 	x 	3,840 

	

Total(l) ....................................... 28,146 	1,203 	756 	3,663 	33,768 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'accise ... 	874 	- 	26 	313 1 	1,213 

kilolitres 

Atlantic Provinces - Provinces de 

	

l'Atlantique ................................... 10 065 	77 	x 	x 	11 092 

	

Québec ........................................... 41 015 	x 	2 650 	x 	50 848 

	

Ontario .......................................... 44 311 	x 	x 	6 1281 	50 848 
Manitoba .........................................x 	x 	- 	x 	6 
Saskatchewan .....................................x

. 	
- 	- 	x 	4 Oh, 

	

Alberta .......................................... 9 956 	- 	- 	2 350 	12 30' 
British Columbia - Colombie-Britannique 	2 343 	- 	x 	x 	17 47 

	

Total(l) .......................................127 956 	5 469 	3 436 	16 652 	153 513 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'accise ... 	3 974 	- 	118 	1 423 	5 515 

Year-to-date - Total cumulatif 
	 '000 gallons 

I 

Atlantic Provinces - Provinces de 
lAtlantique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta......................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ......... 

Total(1) 	.................................. 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'accise 

Atlantic Provinces - Provinces cc 
l 'Atlantique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan.................................... 
Alberta......................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ......... 

Total(1) 	...................................... 

Excise tax exempt - iemptes de taxe d'accise 

See footnote(s) at end of Table 3. - Voir note(s)  

17 	x 	x 	30,645 
x 	9,077 	x 	125,479 
x 	x 	16,659 	142,895 
x 	- 	x 	19,742 

- 	- 	x 	12,463 
- 	- 	5,621 	29,546 
- 	x 	x 	45,701 

12,551 	12,341 	45,227 	406,471 

- 	954 	2,249 	14,629 

kilolitres 

77 x x 139760 
x 41 264 x 570 440 
x x 75 732 649 611 
x - x 89751 

- - x 56660 
- - 25 553 134 318 
- x x 207 760 

57 059 56 111 205 612 1 848 30u 

- 4 356 10 225 66 532 

26,778 
99,159 

124,515 
x 
x 
23,925 
32,064 

336,352 

11,426 

122 163 
450 787 
566 055 
x 
x 
108 765 
145 766 

1 529 51.8 

51 951 

a 

I 



AU 2. Stocks mensuels de produits de brasserie novembre 197b 

Description 
Open lngr 

D' ouver t ure t 

'000 gallons I  kilolitres 

Closing 

Dc fermeture 

'000 gallons F 	kilolitre. 

Includes quantities in fermenters, storage tanks, etc., 
measured at second dip as used for excise duty - Compren-
nent lea quantités utiltsées dana lee cuves de fermenta-
tion, lea cuves de stockage. etc., mesurées d'aprèa le se-
cond jaugeage de l'agent des droits d'accise 

Fermenter and storage tanks — Cuves de fermentation et de 
atockage ............................................... 

Small bottles - Petitea bouteilles ........................ 

Large bottles — Grandeg bouteillea ........................ 

Can. - Bottes ............................................. 

Draught — Pression ........................................ 

Total .................................................... 

165 350 38,706 175 961 

59 275 14,371 65 332 

1 805 365 1 659 

2 564 588 2 673 

3 041 645 2 932 

232 035 54,675 248 557 

36.372 

13,039 

397 

564 

669 

51,041 I 

TABLE 3. Usage of Selected items 

TABLEAU 3. Utilisation de certaina produita 

Description November — 1976 — Novembre 
Year-to-date 

— 

Total cumulatif 

pounds kilograms pounds 1 	kilograms 

000 kilogrammes 1 000 kilogrammes 

livres livres 

larley malt - Malt d'orge: 
54,597,473 24 764 997 592,206,558 268 620 376 

imported 	- 	Importé 	................ . ....................... 3,821 1 733 381,308 172 958 
lalt, other than barley — Malt, autre que d'orge 13,194 5 985 122,031 55 350 
opa - Houblons: 
Canadian — Canadiena 	....................................... 52,716 23 911 578,379 262 350 

191.982 87 081 2,205,415 1 000 360 
68,325 30 992 721,938 327 465 

Cereal flakes, grits and neals - Flocons et gruaux de 

Imported - Importés 	........................................ 

céréales: 

Extracts - Extraits 	........................................ 

3,445,199 1 562 716 40,421,169 18 334 732 Corn, 	Canadian - Mala canadien 	............................. 
5,797,446 2 629 677 59,322,826 26 908 381 

Canadian - Canadien 	........................................ 

Corn, 	imported — Mala importé 	.............................. 
Rice 	— Riz 	................................................ 335,080 

. 

151 990 656,675 297 863 
Soybean — Fvea de soya .................................... - - 41,930 19 020 
Wheat 	— 518 	................................................ 2,106,664 955 566 25,268,754 11 067 591 
Other grain flakes, grits and meals - Autres flocons et 

— — 2,607,917 1 182 931 
1,750 794 67,898 30 798 

.gar, invert (sugar solid basis) - Sucre inverti (base de 

gruaux de céréalea ....................................... 

— - 27,300 12 384 

ugar. granulated — Sucre granule ............................ 

1,902,854 863 120 25,681,774 11 649 058 
sucre solide) 	.............................................. 

urn syrup - Strop de mals 	................................... 
;yrupa, other than corn - Strops, autre que strop de male 2,270 1 030 22,600 10 253 

i) ,oes nor inciuue racist Lax r.xtmpt aa.tes. - r.iflciUs pus its VeLILtS tXtCLt5 Ut LdXC caccise. 
X Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Is Loi our Is 

stattatique relative au secret. 
r Revised figure.. — Nombres rectifiCs. 
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